MENOR CUANTIA OBRAS
MCO- JPLUDO - 001 -2011

SECCION V

PROYECTO DE CONTRATO

COMPARECIENTES

Comparecen a la celebracion del presente confpatouna parte la Junta Parroquial de
Ludo, representada por el Sr. Dario Gonzalo Jiméherez, en calidad de Presidente de
la Junta Parroquial, a quien en adelante se lendi@aoa la CONTRATANTE,; y, por otra
el Ing. Remigio Arcentalez Chiriboga, a quien ereladte se le denominara el
CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud detgente contrato, al tenor de las
siguientes clausulas

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.01.- De conformidad con los articulos 22 de la Ley Qitg del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP- , y 25 y 26 de sul&egnto General, el Plan Anual de
Contrataciones de la CONTRATANTE, contempla la @j#n de: AMPLIACION DE
LA CASA PARROQUIAL DE LUDO

1.02.- Previos los informes y los estudios respectivas, maxima autoridad de la
CONTRATANTE resolvio aprobar los pliegos de la Mer@uantia Obras MCO —
JPLUDO -001 -2011 para la Ampliacion de la Casadeaial de Ludo.

1.03.- Se cuenta con la existencia y suficiente dispbddd de fondos en la partida
presupuestaria 75.05.01.01, conforme consta eartdicacion conferida por la Ing. Ana
Plazamediante documento Memorandum N° 006 — JPL- 2011.

1.04.- Se realiz6 la respectiva convocatoria el 7 deojutel 2011, a través del portal
www.compraspublicas.gov.ec

1.05.- Luego del proceso correspondiente, la maxima @latrdel Gobierno Autébnomo
Descentralizado Parroquial de Ludo, mediante regmiuN0.005 de 6 de junio del 2011,
adjudico la ejecucion de la obra Ampliacién de &s& Parroquial de Ludo al oferente Ing.
Remigio Arcentalez.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO

Forman parte integrante del Contrato los sigugedteEumentos:



a) Los Pliegos incluyendo las especificacionesit@sn planos y disefios del proyecto que
corresponden a la obra contratada.

b) La oferta presentada por el CONTRATISTA.

c¢) Los demas documentos de la oferta del adjudioata
d) Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.
e) La resolucion de adjudicacion.

f) Las certificaciones de Ingeniera Ana Plaza, &acia Tesorera del Gobierno Parroquial
de Ludo que acrediten la existencia de la panidsupuestaria y disponibilidad de
recursos, para el cumplimiento de las obligaciates/adas del contrato.

Los documentos que acreditan la calidad de los aomopentes y su capacidad para
celebrar el contrato deberan protocolizarse coajushte con el contrato.

Clausula Tercera.- INTERPRETACION Y DEFINICION DE T ERMINOS

3.01.-Los téerminos del Contrato deben interpretarseuesestido literal, a fin de revelar
claramente la intencién de los contratantes. Er toaiso su interpretacion sigue las
siguientes normas:

1)Cuando los términos estén definidos en la Leyaé@ioca del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, LOSNCP, o en este contratatendera su tenor literal.

2) Si no estan definidos se estara a lo dispueseb eontrato en su sentido natural y
obvio, de conformidad con el objeto contractuahyritencion de los contratantes.
De existir contradicciones entre el contrato y ldscumentos del mismo,
prevaleceran las normas del contrato,

3)El contexto servira para ilustrar el sentidocdda una de sus partes, de manera
gue haya entre todas ellas la debida corresporalgrazsimonia.

4)En su falta o insuficiencia se aplicaran las rasrmontenidas en el Titulo XllI del
Libro IV de la codificacion del Cadigo Civil, De laterpretacion de los Contratos.

3.02.- Definiciones.En el presente contrato, los siguientes térmieadnsinterpretados
de la manera que se indica a continuacion:

a) "Adjudicatario ", es el oferente a quien la maxima autoridad déutga Parroquial de
Ludo le adjudica el contrato;

b) "Comisidon Técnicd, es la responsable de llevar adelante el prokasatorio, a la que
le corresponde actuar de conformidad con la LOSNGMReglamento General, los pliegos
aprobados, y las disposiciones administrativasfggren aplicables.



c) “INCOP”, Instituto Nacional de Contratacion Publica.
d) “LOSNCP”, Ley Orgéanica del Sistema Nacional de ContrataPidilica.

e) "Oferente’, es la persona natural o juridica, asociaciérolsorcio que presenta una
"oferta”, en atencion al llamado a Menor Cuantiaa®p

f) "Oferta", es la propuesta para contratar, cefiida a legqdi, presentada por el oferente a
través de la cual se obliga, en caso de ser adgai@ suscribir el contrato y a la ejecucion
del proyecto Ampliacién de la Casa Parroquial deéd;u

Clausula Cuarta.- OBJETO DEL CONTRATO

4.01.- EI CONTRATISTA se obliga para con la CONTRATANTEegecutar, terminar y
entregar a entera satisfaccion de la CONTRATANTErgliacion de la Casa de la Junta
Parroquial de Ludo.

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, sgjecion a su oferta, planos,
especificaciones técnicas generales y particuldeda obra, anexos, instrucciones de
la entidad y demas documentos contractuales, fastgue se protocolizan en este
instrumento, cuanto los que forman parte del mismaecesidad de protocolizacion,
y respetando la normativa legal aplicable.

En la ejecucion de la obra se utilizaran materideegrimera calidad; seréa realizada por el
CONTRATISTA utilizando las mas avanzadas técnicas, los métodos mas eficientes y
eficaces, con utilizacion de mano de obra altamesfecializada y calificada; tanto el

CONTRATISTA como sus trabajadores y subcontratistds haberlos, emplearan

diligencia y cuidado en los trabajos, de tal mode esponden hasta por culpa leve.

4.02.- Corresponde a el CONTRATISTA proporcionar la ditén técnica, proveer la
mano de obra, el equipo y maquinaria requeriddss ynateriales necesarios para ejecutar
debidamente la obra de acuerdo al cronograma daocg@ de los trabajos y dentro del
plazo convenido, a entera satisfaccion de la CONTAMTE.

4.03.- Queda expresamente establecido que constituygachiin de el CONTRATISTA
ejecutar conforme a las especificaciones técniodss los rubros detallados en la Tabla de
Cantidades y Precios que consta en el (formulanio2)de su oferta y que constituye parte
integrante del contrato.

Clausula Quinta.- PRECIO DEL CONTRATO

5.01.-El valor del presente contrato, que la CONTRATANTd&gara al CONTRATISTA,
es el decuarenta y ocho mil quinientos cincuenta y cuatro délares con sesenta'y

nueve centavos ($ 48,554.69 déblares de los Estados Unidos de América) de
conformidad con la oferta presentada por el CONTFAR.



5.02.-Los precios acordados en el contrato por los tesbagpecificados, constituiran la
Unica compensacion al CONTRATISTA por todos sustaspsinclusive cualquier
impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagar.

Clausula Sexta.- FORMA DE PAGO

6.01.- La CONTRATANTE entregara a el CONTRATISTA, en plazo maximo de 3
dias, contados desde la celebracién del Congratalidad de anticipo; el valor de veinte y
cuatro mil doscientos setenta y siete dolares a@intes y cinco centavos ($24277.35
dolares de los Estados Unidos de Norteamérica)equéevale al cincuenta por cientel
valor total del contrato.

El anticipo que la CONTRATANTE haya otorgado al CTIRATISTA para la ejecucion
de la obra objeto de este contrato, no podra stindeo a fines ajenos a esta contratacion.

6.02.- El valor restante de la obra, esto es, el cineugot ciento (50%), se cancelara
mediante pago contra presentacion de planillas uades debidamente aprobadas por la
Fiscalizacion. De cada planilla se descontara largzacion del anticipo y cualquier otro
cargo al CONTRATISTA legalmente establecido.

No habré lugar a alegar mora de parte de la CONTANIE, mientras no se amortice la
totalidad del anticipo otorgado.

6.03.- La amortizacion del anticipo entregado se redizzonforme lo establecido en la
Disposicion General Sexta del reglamento generéd H©SNCP.

6.04.-Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la Fiszacion, en el plazo de 6 dias
la aprobard o formulard observaciones de cumplimiembligatorio para el
CONTRATISTA, y de ser el caso continuara en formmaediata el trdmite y se procedera
al pago dentro del plazo de 6 dias contados des@prbbacion. Si la Fiscalizacion no
aprueba o no expresa las razones fundadas deestidohjtranscurrido el plazo establecido,
se entendera que la planilla se halla aprobad&e sier pagada por la CONTRATANTE.

En cada planilla de obra ejecutada, el fiscalizadalculara el reajuste de precios
provisional, aplicando las férmulas de reajuste spidican en el contrato.

El Fiscalizador realizara el reajuste definitiva faonto se publiquen los indices del INEC
gue sean aplicables.

6.05. Discrepancias.-Si existieran discrepancias entre las planillass@mtadas por el
CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadasl@discalizacion, ésta notificara al
CONTRATISTA las discrepancias encontradas. Si neseptara respuesta, dentro de los
6 dias laborables siguientes a la fecha de la icextibn, se entendera que el
CONTRATISTA ha aceptado la liquidacion hecha pofisaalizacion y se dara paso al
pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre talegeinaas, se procedera como se indica
en el pendltimo inciso del numeral 6.08 de estastléa.



6.06.-La CONTRATANTE pagara las planillas previa aprabaade la Fiscalizacion; se
evitara caer en el retardo injustificado de paposyisto en el articulo 101 de la LOSNCP.

6.07.- Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA pentaude este contrato, se
efectuaran con sujecion a los precios unitariobsg@liferentes rubros y por las cantidades
reales de trabajo realizado, a satisfaccion deONTRATANTE, previa la aprobacién de
la fiscalizacion.

6.08.- En los cinco primeros dias laborables de cada reesfiscalizacion y el
CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuaran las roedies de las cantidades de obra
ejecutadas durante los periodos mensuales anter®eeemplearan las unidades de medida
y precios unitarios establecidos en la "Tabla deti@ades y Precios" para cada rubro
(formulario No. 2).

Las mediciones parciales de la obra realizada, mpligan entrega por parte del
CONTRATISTA ni recepcion por parte de la CONTRATARKTIas obras seran recibidas
parcial o totalmente, siguiendo el procedimientgpatado para tal efecto.

Las cantidades de obra no incluidas en una medpadndiscrepancia u omision, seran

incluidas cuando se haya dirimido la discrepancestablecido la omisién, su pago se

calculara conforme a los precios unitarios cowadentes, mas los reajustes respectivos,
de haber lugar a ello.

Entre la recepcion provisional y definitiva se éfi@acd una inspeccion cada mes que
comprobara el perfecto estado de la obra. En casexistir objeciones por parte de la
Fiscalizacién, el CONTRATISTA esta obligado a sanarlos, si las objeciones
presentadas son por causas imputables al CONTRATI8dso contrario se procedera a
presentar las planillas que correspondan.

6.09.- Planillas de liquidacion.-Junto con la solicitud de entrega-recepcion prowi de
las obras, el CONTRATISTA presentara una planith estado de cuenta final, salvo el
rubro de mantenimiento o custodia de la obra Hastcepcion definitiva.

6.10.- Tramite de las planillas.Para el tramite de las planillas se observarasitpsentes
reglas:

1) Las planillas seran preparadas por capitulogyiendo el orden establecido en la
"Tabla de Cantidades y Precios" (formulario Noc@) sujecion a los precios unitarios
en dodlares de los Estados Unidos de América endifiesentes rubros y por las
cantidades reales de trabajos ejecutados.

2) Dentro de los diez de cada mes, el CONTRATISTéparara la correspondiente
planilla y la sometera a consideracion de la figaalon.

3) Se adjuntaran los anexos de medidas, aprobacipngebas de laboratorio y otros



gue correspondan.

4) Con las planillas, el CONTRATISTA presentarésiado de avance del proyecto y
un cuadro informativo resumen en el que se preeisaibro, descripcion, unidad,
cantidad total y el valor total contratado; lastilades y el valor ejecutado hasta el mes
anterior y en el periodo en consideracion; y, latidad y el valor acumulado hasta la
fecha, expresado en ddlares de los Estados Udalésnérica.

5) Los documentos mencionados en el numeral antesg elaboraran
segun el modelo preparado por la CONTRATANTE vy setuisito indispensable para
tramitar el pago de la planilla correspondiente.

6) La fiscalizacion, en el plazo de diez diaspbpra u objetara la planilla.

7) Si la Fiscalizacion, en el plazo sefalado, nouelpa 0 no expresa las razones
fundamentadas para su objecion, transcurrido ditamo, se entendera que la planilla
ha sido aprobada.

8) Con la aprobacion expresa o tacita continuirdmite de pago.

6.11. Requisito previo al pago de las planillasPreviamente al pago de las planillas el
CONTRATISTA presentara el certificado de no adeudhrinstituto Ecuatoriano de
Seguridad Social los aportes y fondos de reservdosletrabajadores que estuviese
empleando en la obra y una copia de las planikapabo al IESS, Sin este requisito la
CONTRATANTE no realizara pago alguno, conforme & Ats. 86 y 87 de la Ley de
Seguridad Social, publicada en el Suplemento dejisRe Oficial No. 465, de 30 de
noviembre de 2001, excepto en el caso de queahaddores y empleados estén bajo otro
régimen legal de contratacion.

6.12.-De los pagos que deba hacer, la CONTRATANTE retemgiialmente las multas
gue procedan, de acuerdo con el Contrato.

6.13. Pagos Indebidos.-La CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamda a
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o despwsadejecucion de la obra, sobre
cualquier pago indebido por error de calculo o poalquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose la CONTRATISTA a satigfiatas reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear la CONTRATANTE, reconociése el interés calculado a la tasa
maxima del interés convencional, establecido p&agico Central del Ecuador.

Clausula Séptima.- GARANTIAS

7.01.-En este contrato se rendiran las siguientes dasalat garantia de fiel cumplimiento
de obra y la de buen uso del anticipo



Las garantias entregadas se devolveran de acudodestablecido en el articulo 118 del
Reglamento General de la LOSNCP. Entre tanto, debmantenerse vigentes, lo que sera
vigilado y exigido por la CONTRATANTE, a través dedministrador del contrato.

7.02.- Ejecucién de las garantiad-as garantias contractuales podran ser ejecupextda
CONTRATANTE en los siguientes casos:

1) La de fiel cumplimiento del contrato.-

71 Cuando la CONTRATANTE declare anticipada y unilakerente terminado el
contrato por causas imputables al CONTRATISTA.

71 Sila CONTRATISTA no la renovare cinco dias antesd vencimiento.
2) La del anticipo.-
1 Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias amtesu vencimiento; y,

1 En caso de terminacién unilateral del contratqug el CONTRATISTA no
pague a la CONTRATANTE el saldo adeudado del gjailespués de diez dias
de notificado con la liquidacion del contrato.

3) La técnica.-

*Cuando se incumpla con el objeto de esta garadgaacuerdo con lo
establecido en los pliegos y este contrato.

Clausula Octava.- PLAZO

8.01.- El plazo total para la ejecucion y terminacién detdtalidad de los trabajos
contratados es de noventa dias calendario, contagbastir de entregado el anticipo, de
conformidad con lo establecido en la oferta.

Clausula Novena.- PRORROGAS DE PLAZO

9.01.-La CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazparciales en los siguientes
casos, y siempre que el CONTRATISTA asi lo solicper escrito, justificando los
fundamentos de la solicitud, dentro del plazo danagudias siguientes a la fecha de
producido el hecho que motiva la solicitud.

a) Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado ctahgor el Administrador del
Contrato, previo informe de la Fiscalizacion. Taonpo desaparezca la causa de
fuerza mayor o caso fortuito, el CONTRATISTA estdigado a continuar con la
ejecucién de la obra, sin necesidad de que medidcacion por parte del
Administrador del Contrato;

b) Cuando la CONTRATANTE ordene la ejecucion daba&jos adicionales, o



cuando se produzcan aumentos de las cantidadeBrae=stimadas y que constan en la
Tabla de Cantidades y Precios (formulario No.2japa cual se utilizaran las figuras del
contrato complementario, diferencias en cantidatle®bra u érdenes de trabajo, segun
apliquen de acuerdo con la LOSNCP;

c) Por suspensiones en los trabajos o cambiassdectividades previstas en
el cronograma, motivadas por la CONTRATANTE u oattas por ella, a través de la
Fiscalizacion, y que no se deban a causas impstab@ONTRATISTA, vy,

d) Sila CONTRATANTE no hubiera solucionado losldemas administrativos-
contractuales o constructivos en forma oportunanda tales circunstancias incidan
en la ejecucion de los trabajos.

9.02.- En casos de prorroga de plazo, las partes elaworam nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o preze y tendra el mismo valor contractual del
sustituido.

9.03.-Cuando las prérrogas de plazo modifiquen el platal, se necesitara la autorizacion
del administrador del Contrato y de la maxima adént de la CONTRATANTE, previo
informe de la Fiscalizacion.

Clausula Décima.- MULTAS

10.01.- Por cada dia de retardo en el cumplimiento dedeueion de las obligaciones
contractuales conforme al cronograma valorado pfieaaa la multa del uno por mil del
valor total del contrato reajustado y los completagos en caso de haberlos

Clausula Décima Primera.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

Por el monto de la obra y el plazo de ejecucioip@sidos en este contrato las partes
voluntariamente renuncian al reajuste de precios

Clausula Décima Segunda.- CESION DE CONTRATOS Y SUBONTRATACION

12.01.-EI CONTRATISTA no podréa ceder, asignar o transfer forma alguna ni todo ni
parte de este Contrato. Sin embargo podra subtantdgterminados trabajos, previa
autorizacion de la CONTRATANTE, siempre que el mormte la totalidad de lo
subcontratado no exceda del 30% del valor totatdetrato principal, y el subcontratista
esté habilitado en el RUP.

12.02.- El CONTRATISTA seréd el Unico responsable ante GNTRATANTE por los
actos u omisiones de sus subcontratistas y de desonas directa o indirectamente



empleadas por ellos.
Clausula Décima Tercera.- OTRAS OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

13.01.- A mas de las obligaciones ya establecidas en edepte contrato y en las
Condiciones Generales de Ejecucién del ContratdC@NTRATISTA esta obligado a
cumplir con cualquiera otra que se derive natutabglmente del objeto del contrato y sea
exigible por constar en cualquier documento dehmi® en norma legal especificamente
aplicable.

13.02.-EI CONTRATISTA se obliga al cumplimiento de lasmhsiciones establecidas en
el Codigo del Trabajo y en la Ley del Seguro SoOialigatorio, adquiriendo, respecto de
sus trabajadores, la calidad de patrono, sin Q@OKNTRATANTE tenga responsabilidad
alguna por tales cargas, ni relacion con el petsquna labore en la ejecucion de los
trabajos, ni con el personal de la subcontratista.

13.03- ElI CONTRATISTA se compromete a ejecutar la cdwhre la base de los estudios
con los que contd la Entidad Contratante y queofueonocidos en la etapa precontractual;
y en tal virtud, no podra aducir error, falenciacwalquier inconformidad de dichos
estudios, como causal para solicitar ampliaciénptbeto, contratacion de rubros nuevos o
contratos complementarios. Los eventos sefialagl@edran autorizar y contratar solo si
fueren solicitados por la fiscalizacion.

Clausula Décima Cuarta.- OBLIGACIONES DE LA CONTRAT ANTE

14.01.-Son obligaciones de la CONTRATANTE las establexiela el numeral 4.9 de las
condiciones especificas de los pliegos que soe pattpresente contrato.

Clausula Décima Quinta.- CONTRATOS COMPLEMENTARIOS, DIFERENCIA
EN CANTIDADES DE OBRA U ORDENES DE TRABAJO.-

15.01 Por causas justificadas, las partes podran firnmartratos complementarios o
convenir en la ejecucion de trabajos bajo las nidadés de diferencias en cantidades de
obra u 6rdenes de trabajo, de conformidad contibkido en los articulos 85, 86, 87, 88
y 89 de la LOSNCP, y en los articulos 144 y 145uWeeglamento general.

Clausula Décima Sexta.- RECEPCION PROVISIONAL Y DERNITIVA DE LAS
OBRAS

16.01.-RECEPCION PROVISIONAL: La recepcién provisionalrsalizara, a peticion del
CONTRATISTA, cuando a juicio de éste se hallen teatios los trabajos contratados y asi
lo notifique a la CONTRATANTE vy solicite tal recapn, en los términos del articulo 81
de la LOSNCP, y observando el articulo 122 de glamegento general.

La CONTRATANTE podra presentar reclamos al CONTRAINA, en el periodo que
media entre la recepcion provisional real o presynta definitiva, los que deberan ser
atendidos en este lapso.



16.02.- RECEPCION DEFINITIVA: Transcurrido el plazo de seieses desde la
recepcion provisional o de la declaratoria de reidep provisional presunta, el
CONTRATISTA solicitard una nueva verificacién decjacucion contractual de la obra, a
efectos de que se realice la recepcion definitevéadnisma, debiéndose iniciar en el plazo
de quince dias contados desde la solicitud predampi@ar el CONTRATISTA.

16.03.-Si en esta inspeccion se encuentra algun defectomstruccion no advertido en la
recepcion provisional, se suspendera el procedimiehasta que se lo subsane, a
satisfaccion de la CONTRATANTE y a costa del CONTIRATA. Si el defecto fuere de
menor importancia y a juicio de la CONTRATANTE peeder subsanado dentro del
proceso de recepcidn definitiva, se continuaralaonisma, pero el Acta respectiva solo se
firmar& una vez solucionado el problema advertido.

16.04.- Todos los gastos adicionales que demanden la coe@dn, verificacion y
pruebas, aun de laboratorio, son de cuenta del GRNTSTA.

16.05.-Si la CONTRATANTE no hiciere ningun pronunciameméspecto de la solicitud
de recepcion definitiva, ni la iniciare, una vepieado el plazo de diez dias, se considerara
gue tal recepcion se ha efectuado de pleno derpeha,cuyo efecto un Juez de lo Civil o
un Notario Puablico, a solicitud del CONTRATISTA ifmara que dicha recepcion se
produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP

16.06.-Operada la recepcion definitiva presunta, la CONTRNTE tendra el plazo de
treinta dias para efectuar la liquidacion del cotr

Si no lo hiciese, el CONTRATISTA podra presentailligquidacién a la entidad. Si no se
suscribe el acta de la liquidacion técnico-econéneic un nuevo plazo de treinta dias, el
CONTRATISTA notificara judicialmente con su liquitidn a la CONTRATANTE.

16.07.- ACTAS DE RECEPCION: En cuanto al contenido de las actas de recepcion
provisional y definitiva, se observara lo estaldecen el articulo 124 del Reglamento
General de la LONSCP.

16.08.- LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacion final del contrato se realizara
en los términos previstos por el articulo 125 deglRBmento General de la LOSNCP.

Clausula Décima Séptima.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

17.01 EI CONTRATISTA, no obstante la suscripcion del ad& recepcion definitiva,
respondera por los vicios ocultos que constituyebgeto del contrato, en los términos de
la regla tercera del articulo 1937 de la Codifiaalel Cédigo Civil, en concordancia con
el articulo 1940 Ibidem, hasta por diez (10) afiparér de la fecha de recepcion definitiva.
Clausula Décima Octava.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA

18.01.-El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obeatre la recepcion provisional y



la definitiva, estard a cargo del CONTRATISTA, pdoacual debera proporcionar el
personal y las instalaciones adecuadas.

Clausula Décima Novena.- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO

19.01La CONTRATANTE designa al sefior Cesar Morocho, &idad de Administrador
del Contrato, quien debera atenerse a las conéisiganerales y especificas de los pliegos
gue forman parte del presente contrato.

Clausula Vigésima.- TERMINACION DEL CONTRATO
20.01.-El Contrato termina:
1)Por cabal cumplimiento de las obligaciones caties.
2)Por mutuo acuerdo de las partes, en los térndebarticulo 93 de la LOSNCP.

3)Por sentencia o laudo ejecutoriados que decl&enulidad del contrato o la
resolucion del mismo a pedido del CONTRATISTA.

4)Por declaracion anticipada y unilateral de la NJRATANTE, en los casos
establecidos en el articulo 94 de la LOSNCP, y leartéculo 2 de la Resolucion
INCOP No. 037-09 de 27 de noviembre de 2009; vy,

5)Por [muerte del CONTRATISTA] / [disolucion deparsona juridica contratista, que
no se origine en decision interna voluntaria dediganos competentes de tal persona
juridical.

6)Por causas imputables a la CONTRATANTE, de acuerths causales constantes
en el articulo 96 de la LOSNCP.

El procedimiento a seguirse para la terminaciofateral del contrato sera el previsto en el
articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Vigésima Primera.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

21.01.-Si se suscitaren divergencias o controversiasadntérpretacion o ejecuciéon del
presente contrato, cuando las partes no llegatrenaauerdo amigable directo, las partes se
someteran al procedimiento establecido en la LeylaleJurisdiccion Contencioso
Administrativa, sera competente para conocer taroeersia el Tribunal Provincial de lo
Contencioso Administrativo que ejerce jurisdicceimel domicilio de la Entidad del sector
publico. Las entidades contratantes de derechadwiven este caso, recurrirdn ante la
justicia ordinaria.

21.04.- La legislacion aplicable a este Contrato es laatxriana. En consecuencia, el
CONTRATISTA renuncia a utilizar la via diplomatipara todo reclamo relacionado con



este Contrato. Si el CONTRATISTA incumpliere estenpromiso, la CONTRATANTE
podra dar por terminado unilateralmente el contydtacer efectiva las garantias.

Clausula Vigésima Segunda: CONOCIMIENTO DE LA LEGISLACION

22.01.-EI CONTRATISTA declara conocer y expresa su sometito a la LOSNCP y su
Reglamento General, y mas disposiciones vigentes Eauador.

Clausula Vigésima Tercera: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

23.01.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entrpda®s, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castelldres comunicaciones entre la
Fiscalizacion y el CONTRATISTA se haran a través dbzumentos escritos, cuya
constancia de entrega debe encontrarse en la depidocumento y se registraran en el
libro de obra.

Clausula Vigésima Cuarta.- TRIBUTOS, RETENCIONES YGASTOS

24.01.-La CONTRATANTE efectuara al CONTRATISTA las retemtes que dispongan
las leyes tributarias: actuard como agente deaiéerel Impuesto a la Renta, de acuerdo
al Articulo 45 de la Ley de Régimen Tributario hmi& con relacion al Impuesto al Valor
Agregado, procedera conforme a la legislacion taitia vigente.

La CONTRATANTE retendra el valor de los descuergas el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social ordenase y que corresponda a patranal, por obligaciones con el
Seguro Social provenientes de servicios persor@dea la ejecucion del contrato de
acuerdo al Arts. 86 y 87 de la Ley de Seguridadafqgoublicada en el Registro Oficial,
Suplemento No. 465, de 30 de noviembre de 2001.

24.02.-Es de cuenta del CONTRATISTA el pago de los gastiariales, de las copias
certificadas del contrato y los documentos que mleds protocolizados. ElI numero de
ejemplares que debe entregar el CONTRATISTA a (@NTRATANTE) es de dos
copias. En caso de terminacion por mutuo acuetdmgd de los derechos notariales y el
de las copias sera de cuenta del CONTRATISTA.

Clausula Vigésima Quinta.- DOMICILIO

25.01.-Para todos los efectos de este contrato, lasspeotesienen en sefialar su domicilio
en la ciudad destablecer domicilip

25.02.- Para efectos de comunicacién o notificaciones, dades sefialan como su
direccion, las siguientes:

La CONTRATANTE Junta Parroquial de Ludo: Direccidwvenida Marcelino Granda sin
numero Teléfono 3050459;

El CONTRATISTA: Cantén Sigsigs calle Davila Y Corral frente al nagiw, teléfono 2266237



Clausula Vigésima Sexta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

26.01.-Libre y voluntariamente, las partes expresameattadan su aceptacioén a todo lo
convenido en el presente contrato y se sometes assipulaciones.

Ludo, 29 de junio del 2011

Sr. Gonzalo Jiménez Ing. Remigio Arcentales
Presidente de la J.P Ludo Contratista



